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PIETTA Mod. 22mm

* ATENCIÓN: no retire las cintas adhesivas

* ATENCIÓN: no retire las cintas adhesivas
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TEMPORARY 
SIDEWAY 
REMOVAL 
OF THE 
HOLDING IN
TAPES

PARA EL EQUIPO DE INSTALACIÓN

INSTRUCCIONES
PARA INSTALACIÓN,

MANTENIMIENTO
Y LIMPIEZA

DE LA PUERTA
PIETTA 22MM

CON
HILOS NO VISIBLES HILOS NO VISIBLES

UPPER TRAVERSE GUIDE 

PERFIL
IMÁN

R
E

T
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G
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SLIDING
GUIDE

FLOOR GUIDE

A. Deslizar la guía de PVC dentro de la parte 
superior de la guía superior.
B. Despegar la protección del bi-adhesivo del perfil
superior y del perfil carril inferior. 

PLASTIC GUIDE

UPPER TRAVERSE GUIDE

FLOOR GUIDE

Α. Fijación de la guía superior y guía inferior.
Β. Atornillar la guía superior.

RETAINING
GUIDE

SLIDING
GUIDE

HOLDING IN
TAPES

SIDE
GUIDE

A.Colocando la parte superior de la puerta mosquitera 
    dentro del perfil superior..
B. Fijación de la puerta mosquitera entre perfil superior 
                                                                  y guía inferior.

Α. Separe el perfil imán del resto del cuerpo principal. 
B. Fijación de la puerta mosquitera entre perfil superior 
     y guía inferior. 
C. Fijación de los clips.
D. Enganchar en perfil imán con los clips. 

PERFIL
IMÁN

RETAINING
GUIDE

SLIDING
GUIDE

Α. Quitar los clips del perfil fijo
Β. Fijación de los clips.
C. Enganchar en perfil fijo con los clips. 

SUPPORTING
PLATES

Α. Retirada parcial de las cintas de sujeción Placement of the sliding guide into the lower guide.

(Continuing...)

LOOK A
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Push the sliding
guide downwardly
until the bulges
engage within
the lower guide.

RETAINING
GUIDE

SLIDING
GUIDE

HOLDING IN
TAPES

PERFIL
IMÁN
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D

SI LA TELA PLISADA 
ESTUVIERA EMPAPADA
POR LA LLUVIA
O LIMPIEZA

SOLUCIÓN:
COLOCQUE LA PLISADA
EN MEDIO ANCHO Y EN 
POCOS MINUTOS 
LA TELA SE HABRÁ 
SECADA. NO USAR 
APARATO ELÉCTRICOS 
PARA SECADO.

C

CORD CHECK INSIDE ROLLERS
(BOTTOM OF SLIDING GUIDE)

BEFORE AFTER

OUTSIDE
THE FLOOR

GUIDE

INSIDE
THE FLOOR

GUIDE

! ATENCIÓN ! - ANTES DE REGULAR LOS HILOS LA TELA  DEBE SER
PLEGADA SIN QUITAR LAS CINTAS ADHESIVAS. 

Α. Mantener la cinta adhesiva
     puesta.

B. Regulación de los hilos 
     superiores e inferiores.

C. Colocando la aleta de 
     plástico con imán.

D. Quitar la cinta adhesiva.

CINTA 
ADHESIVA

PLÁSTICO 
CON IMÁN

REGULACION DE LOS HILOS

CONTROL DE TENSION 
                 DE LOS HILOS

PREVENCION DE PROBLEMAS

a) No se permite el paso de mascotas.

b) La plisada debe de funcionar fácilmente dentro 
     de los guías.
c) A menudo, limpieza de la tela y la guía inferior.

d) Durante mal tiempo, pliegue completamente 
     la plisada y cierra la puerta.

MAINTENANCE - CLEANING

NET AND
CORDS WIPING

(WHEN IT IS
HALF OPENED)

LIMPIEZA DE LA GUÍA INFERIOR 
(ACUMULACIÓN DIRECTA SOBRE LA GUÍA DEL PISO CAUSA 
MAL FUNCIONAMIENTO)

Dificultad en el movimiento de la plisada.
Soluciones:
a) Pasos 8 y 9.
La plisada debe de funcionar fácilmente dentro 
de las guías.
b) A menudo, limpiar la tela red y limpiar la 
guía inferior (paso 11).
c) Evitar que las mascotas pasen (el cabello 
podría causar mal funcionamiento).

Dificultad con los hilos.
Solución - Prevención:
a) Paso 7 (función correcta del hilo sobre los 
rodamientos)
b) Pasos 8 y 9 (control de regulación de hilos).
c) A menudo, limpiar la red y limpiar el
guía de piso (paso 11).
d) El pelo de las mascotas provocará un mal
funcionamiento de la plisada y podría resultar 
en el desgaste y posible corte del hilo.

SERVICIO (PREPARACION)

2. DESMONTAR LA PUERTA 
DE LOS CLIPS

1.  REPLEGAR LA 
             PUERTA PLISADA
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES
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